In den restlichen 50 Jahren seines Lebens qualten ihn Phantomschmerzen
am amputierten Bein. Und nie verlieff ihn die Frage, ob der giiltigere Wi-
derstand nicht der gewesen wire: sich der Uniform zu entledigen und
sich in die schweigende ,,Schlange® zu fugen.
An seine Stelle trat der ebenfalls schwer versehrte Claus von Stauffen-
berg. Dessen Erhebungsversuch scheiterte am 20. Juli 1944. — Uber den
Inneren Widerstand gegen Hitler liegt eine uniibersehbare Bibliothek
vor. Neues, darunter dieses Gedenkbuch, erschien im Umfeld des 50.
Jahrestages des ,,20. Juli“. Inmitten dieser Fiille wird der Band seine Be-
deutung bewahren. Vierundzwanzig Autoren wirdigen Axel von dem
Bussche. Richard von Weizsicker (Regimentskamerad und Freund) ist
einer von ihnen; auflerdem: Hanna Krall, Rolf Pauls (erster deutscher
Botschafter in Israel), Marion Grifin Dénhoff, Claus Jacoby, Jan Reifen-
berg und andere. Sie bezeugen Axel von dem Bussche als menschlichen
und nach ,Dubno® tatbereiten Widerstindler. Zum Zeitpunkt, da wir
das juristische Verbot der ,, Auschwitz-Liige“ legitimieren, da wir ,,iibel-
zeitiger Historisierung wehren missen, ist das Buch eine Notwendig-
keit. Den Inneren Widerstand gegen Hitler zahlte Churchill ,zum Edel-
sten, was die Geschichte aller Volker je gekannt hat*. Wer das Buch
nimmt und liest, wird das Urteil bestitigen, aus ihm sich bestarkt finden.
Otto Kopp
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Das vorliegende Buch gibt einen guten Uberblick iiber die um 200 n.
Chr. abgeschlossene Mischna. Der Verfasser zeigt, wie die Juden sich
nach den Katastrophen von 70 und 135 eingerichtet haben. Die Mischna
bietet einem durch Katastrophen verstdrten Volk eine Moglichkeit, nach
Abschluf der heiligen Schrift weiterzuleben, wobei hier ein dialektisches
Problem vorliegt. Einerseits bezieht sie sich auf die hebriische Bibel, an-
dererseits fihrt sie sie weiter, geht tiber sie hinaus, ohne ihre Autoritiit in
Frage zu stellen. Das Buch bietet daher eine lebendig geschriebene Einlei-
tung in das Wesen der Mischna und ist, wie vom Verfasser nicht anders zu
erwarten, anregend geschrieben. Eine deutsche Ubersetzung wire sicher
recht nutzlich.
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